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Abstract. This article discusses the role of illustration in shaping young readers’ understanding
of Edmund Niziurski’s literary work. The analysis focuses on selected illustrations by Zbigniew Loskot,
Bohdan Butenko, and Mikotaj Kamler, created for the cult novel How to Deal with Alcibiades (Sposob
na Alcybiadesa) by the Kielce-based author, published in 1964 and included on the Hans Christian
Andersen Honour List. The book is recommended as supplementary reading for students in grades
VII and VIII of primary school. Seweryna Wyslouch’s typology of illustration, which describes the
relationship between word and image, provides a useful framework for the discussion. The study
identifies illustrations as intersemiotic translations, concretizations, and editorial additions. This
highlights the different approaches taken by the artists to translating the linguistic layer of the
work into its iconic (visual) counterpart. The discussion takes into account various functions
of illustrations, such as aesthetic, compensatory, and didactic functions, revealing their role as a key
to interpreting meaning and as a guide to reimagining reality. This underscores their artistic value
and contribution to personal development.

Keywords: children’s and young adult literature; Edmund Niziurski; functions of illustration;
illustrators of How to Deal with Alcibiades
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Abstrakt. W artykule oméwiono role ilustracji w rozumieniu tworczosci Edmunda Niziurskiego
dla mlodego odbiorcy. Analizie poddano wybrane ilustracje autorstwa Zbigniewa Loskota, Boh-
dana Butenki i Mikotaja Kamlera do kultowej powiesci kieleckiego pisarza Sposéb na Alcybiadesa,
wydanej w 1964 roku, ktéra zostala wpisana na Liste Honorowa im. Hansa Christiana Andersena.
Ksigzka zalecana jest jako lektura uzupetniajaca dla klas 7 i 8 szkdt podstawowych. Przydatna w tych
rozwazaniach jest typologia ilustracji Seweryny Wystouch, opisujaca relacje miedzy stowem a obra-
zem. Wyodrebniono ilustracje bedace przekladem intersemiotycznym, konkretyzacja i dodatkiem
edytora. Ukazuje to rézne podejscia artystow do przetozenia warstwy jezykowej utworu na warstwe
ikoniczna. W oméwieniu tego zagadnienia uwzgledniono rézne funkcje, ktéore pelnia ilustracje, m.in.
estetyczng, kompensacyjna i dydaktyczna, ktdre stanowia swoisty klucz do odczytywania znaczen i sa
przewodnikiem w poznawaniu rzeczywistosci. Podkresla to ich warto$¢ artystyczna i osobotwoércza.

Stowa kluczowe: literatura dla dzieci i mlodziezy; Edmund Niziurski; funkcje ilustracji; ilustra-
torzy powiesci Sposob na Alcybiadesa

WPROWADZENIE

W artykule pragne poruszy¢ zagadnienie dotyczace roli ilustracji w ksigz-
kach dla mtodego odbiorcy. Szczegélnie interesuje mnie twérczo$¢ prozatorska
Edmunda Niziurskiego, ktéra — jak czytamy w Matym stowniku literatury dla
dzieci i miodziezy — ,cechuje ciekawa i zywa fabula, humor, realizm i plastyka
w kreowaniu postaci dziecigcych bohateréw” (Kuliczkowska, Storiska 1964:
237). Powiesci pisarza zwigzanego z Kielecczyzna naleza do odmiany prozy
przygodowej, maja zywa, czesto sensacyjna akcje, poruszaja problematyke bli-
ska mlodziezy (np. Zycie szkolne, znaczenie przyjazni, tajemnica i przygoda).
Uwielbiane przez czytelnikéw za dynamiczna akcje i absurdalny humor Ksiega
urwisow, Niewiarygodne przygody Marka Piegusa czy Sposob na Alcybiadesa,
sa uznawane za kanon klasyki mlodziezowe;j.

DEFINICJE ILUSTRACJITJE] ZWIAZEK Z TEKSTEM

Jak pisze Malgorzata Komza, ,ilustracje w ksiazce sa tym elementem, ktéry
do dzi$ budzi najwiecej dyskusji. Nawet préby zdefiniowania, czym jest ilustracja,
jakie powinna spelnia¢ funkcje w stosunku do tekstu (...), natrafiaja na trudno-
$ci” (cyt. za: Kurczab 2001: 224). Najpelniejsza definicje ilustracji podaje Janina
Wiercinska (1986: 37), zwracajac uwage na technike i styl wykonania oraz jej
rozne funkcje: ,Ilustracja to utwér rysunkowy, malarski, graficzny, a nawet fo-
tograficzny, umieszczony w rekopisie lub jakimkolwiek druku. Zadaniem jej jest
objasnienie, uzupetnienie, interpretowanie lub dopowiadanie tekstu, ewokowa-
nie pewnych stanéw uczuciowych, wzmagajacych dziatanie utworu” Badaczka
podkresla takze $cisty zwigzek miedzy tekstem i obrazem. Szczegdlna uwage
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nalezy zwréci¢ na ilustracje ksigzkowe, wykonane do konkretnego utworu lite-
rackiego. Jak twierdzi Bogumita Walak (2016a: 56),

ilustracje w ksiazkach to pewnego rodzaju punkty informacyjne dla czytelnika,
pewne znaki i drogowskazy. [lustracja umieszczona w tekscie jest bardziej pozadana
dla oka czytelnika, poniewaz szkicuje nam pewien fragment przeczytanego tekstu.
Tekst jest ttem dla takiej ilustracji, ilustracja umiejetnie wplata sie w calo$¢ czytanej
tresci. [lustracja jest podsumowaniem, skréceniem przeczytanego fragmentu tekstu.
Czytelnik dowiaduje sie z ilustracji tyle, ile trzeba, reszte sam sobie dopowiada.

Ilustracja, bedac rodzajem interpretacji, staje sie jednoczesnie kluczem, ktéry
otwiera czytelnika na nowe mozliwosci. Dziala na jego wyobraznie, ulatwia od-
biér zawartosci literackiej. W rozwazaniach nad rola ilustracji w odbiorze dziela
literackiego warto przyjrzec sie relacjom stowa i obrazu, ktére pozostaja pod wza-
jemnym wplywem, tworzac swoistg ,unie” (Gromadzka 2009: 165). W zwigzku
z tym konieczne wydaje sie wyrdznienie nastepujacych zalezno$ci miedzy nimi,
ktore wskazata Seweryna Wystouch w ksiazce Literatura a sztuki wizualne (1994):

1. Ilustracje wierne tekstowi, bedace jego konkretyzacja, ktérych tematem

jest motyw lub portret bohatera zgodny z wymowa tekstu literackiego.

2. Tlustracje autorskie (autonomiczne dzieta sztuki wykonane przez samego

autora utworu), ktére powstaly z inspiracji utworu literackiego (Gwadera
2017; zob. takze: Gromadzka 2009)".

3. Ilustracje jako przeklad intersemiotyczny, stylizujace, swobodnie prze-

twarzajace temat.

4. Tlustracje poligraficzne, jako dodatek edytora, ktérych gtéwna funkcja

jest zdobienie, a nie odzwierciedlenie sensu utworu.

Natomiast Bogumita Kaniewska odnosi relacje tekstu i ilustracji do pojecia
konkretyzacji i interpretacji. Pierwsze z nich ,jest wyrazem nieufnos$ci wobec
stowa, jego mimetycznych wlasciwosci, (...) wtedy ilustracja wpisuje sie w kon-
wencje tekstu, wzmacniajac przekaz estetyczny, uwypuklajac jego cechy” (Ka-
niewska 2016: 172). Natomiast interpretacja jest ,poszerzeniem jego znaczen,
swoistym otwarciem” (tamze: 161), wowczas ,ilustracja wchodzi w jawny dialog
z tekstem” (tamze: 172).

1 Przyklady tego typu ilustracji znajdziemy w ksigzkach autoréw dla dzieci i mlodziezy, ta-
kich jak np. Malgorzata Musierowicz, Tove Jansson, Antoine de Saint-Exupéry, Maciej Wojtysz-
ko, Rafal Kosik. Na fenomen ksiazki autorskiej zwraca uwage réwniez Beata Gromadzka (2009:
175-185), omawiajac popularna wéréd mlodziezy serie ksiazek o Mikotajku, cykl Jezycjada oraz
Sklepy cynamonowe.



Pobrane z czasopisma Annales N - Educatio Nova http://educatio.annales.umcs.pl
Data: 02/11/2026 04:05:20

316 Dorota Karkut

ILUSTRACJE W KSIAZKACH DLA DZIECI W CZASACH PRL-U

Ilustracje w ksiazkach dla dzieci i mlodziezy sa przeznaczone dla réznych
grup wiekowych. Wymaga to od artystéw dostosowania sie do psychologicznych
mozliwosci czytelnikéw, a takze zaspokojenia ich podstawowych potrzeb este-
tycznych. Polska ilustracja dla dzieci pod koniec lat 50. XX wieku stala na wy-
sokim poziomie. Znakomici twércy reprezentowali rézne kierunki artystyczne,
proponujac mtodym czytelnikom bogactwo rozwiazan artystycznych. Jak pisze
Sylwia Gajownik (2014: 324),

arty$ci tworzacy w PRL-u chcieli ilustrowa¢ ksiazki dla dzieci w spos6b warto-
$ciowy i tworczy. Z szacunkiem traktowali malego czytelnika, wobec ktérego
czuli sie zobowiazani, aby wykona¢ swoja prace jak najlepiej. Wiele troski po-
$wiecali, aby ich obrazy pelnily funkcje poznawcza, wychowawczg, estetyczna,
edukacyjna czy rozrywkowa. Czuli si¢ bowiem posrednikami miedzy dzieckiem
a sztuka. Dzieki takiemu podejsciu udato im sie stworzy¢ ilustracje wzorcowe,
ktore przetrwaly prébe czasu i nawet po transformacji ustrojowej ciesza kolejne
pokolenia dzieci.

Mozna méwié o Polskiej Szkole Ilustracji, ktorej przedstawiciele dzialali
w latach 1950-1980 (Wincencjusz-Patyna 2008). Cechowalo ich nowatorskie
podejscie do ilustrowania ksigzek. Bylo wérdd nich wielu wybitnych grafikow,
m.in. Bohdan Butenko, Jan Marcin Szancer, Zbigniew Rychlicki, Janusz Stanny,
Olga Siemaszko, Jézef Wilkon. Twércy ci proponowali znakomite rozwiaza-
nia plastyczne, ze swoboda i w sposéb oryginalny stosowali metafore, aluzje,
umowno$¢, humor, ironie czy abstrakcje. Dbali tez o to, aby ilustracje nie byly
infantylne i nie schlebialy popularnym gustom.

ANALIZA ILUSTRACJI W KSIAZKACH EDMUNDA NIZIURSKIEGO

Wazne w analizowaniu roli ilustracji w ksiazce jest zwrdcenie uwagi na na-
stepujace aspekty: styl i technika ilustracji; kompozycja ilustracji; znaczenie
i symbolika ilustracji; wplyw ilustracji na czytelnika.

Warto zastanowic sie nad tym, jaki styl ilustracji zostat uzyty (np. realistycz-
ny, fantastyczny, abstrakcyjny); przyjrzec si¢ zastosowanej technice i kolory-
styce (np. rysunek, fotografia, kolaz, zakres i nasycenie barw); zbada¢, czy styl
i technika sa spojne z trescia ksiazki i celem ilustracji. Nalezy réwniez oméwié
kwestie rozmieszczenia poszczegdlnych elementéw ilustracji (np. postaci, przed-
miotéw, tla) na stronie, aby zrozumie¢, czy kompozycja pomaga w czytelnosci
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i zrozumieniu ilustracji. Wazne sa takze symbole uzywane w ilustracjach, ktére
maja jakie$ dodatkowe znaczenia, np. zwiazane z kulturg, historig lub symbolika
religijna. Ilustracje wzmacniaja bowiem przestanie ksiazki lub maja niezalez-
ne znaczenie. Wreszcie najistotniejsze jest zbadanie, jak ilustracje wplywaja
na emocje czytelnika: czy pobudzaja wyobraznie i fantazje, czy pomagaja lepiej
zrozumie¢ i zapamietac tre$¢ utworu.

Wsréd ilustratoréw ksigzek Edmunda Niziurskiego byto wielu znakomitych
artystéw, m.in. Zbigniew Loskot, Bohdan Butenko, Stefan Gierowski, Jacek Szle-
szynski, Jerzy Flisak, Jan Szmatloch, Zbigniew Rychlicki, Bogdan Kroél, Stefan
Gierowski, Krzysztof Augustin, Aleksander Kobzdej. Powiesci Niziurskiego
zachecaja do czytania juz na pierwszy rzut oka, intrygujac kolorowymi oktad-
kami. Warto przywotlac¢ interesujaca analize ilustracji oktadkowych wybranych
ksiazek kieleckiego pisarza, ktérej podjela sie Marta Boliniska (2005). Autorka
jako material badawczy wybrata teksty zawierajace stowa: ,,awantury’, ,,przygo-
dy” i ,przypadki” Zwrécita tez uwage na ilustracje wewnatrz ksiazek, dokonujac
krétkiego rekonesansu.

Przygladajac sie wnetrzu ksiazek Niziurskiego, stwierdzamy, ze rysunki sa
zazwyczaj czarno-biale i majg charakter gtéwnie sytuacyjny. W czasach PRL-u,
ze wzgledéw ekonomicznych, taka kolorystyka do$¢ dlugo dominowata w szacie
graficznej ksigzek dla dzieci. Czarno-biate ,kreskowe ilustracje’, scenki sytuacyj-
ne, odnosza si¢ do zdarzen, a w innych wyeksponowano postacie. Niewiele jest
portretow bohateréw, ktére oddaja ich wyrazisty wyglad. Jak jednak podkresla
Anita Wincencjusz-Patyna (2020: 82), ,,graficy lubia czern nie tylko z oszczedno-
$ci. Jest w konicu podstawowym i najmocniejszym kontrastem dla bieli papieru.
(...) Czern jest ponadczasowo elegancka — klasyczna i awangardowa” Warto
zwroci¢ uwage na réznorodno$¢ technik, stylow, konwencji i sSrodkéw ekspresji:
od prostego rysunku, przez malarskie uzycie akwareli, do tempery; od realizmu,
przez surrealizm, do ekspresjonizmu i abstrakcji. Jak trafnie to ujeta przywotana
wczeéniej kielecka badaczka, ,zagadka dobrego smaku w ilustracji kryje sie (...)
w prostocie mysli o odbiorcy i adekwatnosci — do tematu, stylu, do kontekstu”
(Bolinska 2005: 60).

Rozmieszczenie ilustracji w ksiazce moze by¢ réznorodne. Spotykamy ilu-
stracje wlaczone w tekst, ilustracje przedzielajace pewne partie tekstu oraz ilu-
stracje zgrupowane poza tekstem, stanowigce pewien rodzaj albumu na koncu
ksiazki (Puchalska 2007). Analizujac ilustracje wewnatrz ksiazek, warto réwniez
przytoczyc¢ opinie znawcy przedmiotu, Stefana Szumana (1951:42): ,,(...) ilustra-
cje srodtekstowe i przytekstowe réznego ukladu wiaza sie (...) w sposéb rozmaity
z tekstem, wiaza sie z nim bezposrednio (...), bo sa zaraz przy nim, bo z nim sie
organicznie zespalaja w jedna graficzna calo$¢”
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ILUSTRACJA JAKO INTERPRETACJA, CZYLI SPOSOBY GRAFIKOW
NA SPOSOB NA ALCYBIADESA

Na poczatku rozwazan warto przytoczy¢ slowa Seweryny Wystouch
(1994: 125):

Dzielo literackie jest jedno, ma swoja forme kanoniczng, natomiast ilustracji
moze by¢ wiele. Kazdy cykl ilustracji to znak swojego czasu, dowdd okreslonej
koncepcji interpretacyjnej. llustracja staje sie elementem serii, tekstem, ktéry
sytuuje sie jednoczesnie wobec dzieta i wobec swoich poprzednikéw — wcze-
$niejszych ilustratoréw.

Ilustracja jest zatem specyficzng konkretyzacja utworu literackiego. Stano-
wi jego interpretacje pomagajaca w odkryciu i rozszyfrowaniu ogélnego sensu
utworu. Ilustrator to pierwszy odbiorca ksiazki, ktéry dokonuje pierwszej in-
terpretacji i sugeruje dany sposéb odczytania utworu mtodemu czytelnikowi.
Wypelnia ,,puste miejsca” lub pozostawia je niedookreslone, tak ze dane poziomy
utworu czytelnik tworzy sam na podstawie wlasnej wyobrazni.

Na uwage zastuguje typologia ilustracji, ktére sa konkretyzacja warstwy przed-
miotowej przedstawionej w dziele literackim. Ich funkcje opisuje Andrzej Banach
(1950: 6-7): ,,(...) ilustracja (...) musi dzieto zamkniete otworzy¢, jego miejsca nie-
dookreslenia wypelni¢, jego pieknosci da¢ tlo, stworzy¢ przedmiot twérczy nowej
miary, cho¢ innej sztuki” Ilustracje takie sa ukierunkowane na tekst i zwiazane
z nim respektowanie ,norm konkretyzacyjnych”: zasady ,wierno$ci wobec tekstu”
oraz zasady ,stosownosci” (decorum), czyli zgodnosci ze stylem.

Z kolei ilustracja jako przeklad intersemiotyczny pozwala na przeloZenie tresci
utworu literackiego na jezyk obrazu poprzez zamiane systemu znakéw z werbal-
nego na ikoniczny. Jest obrazem inspirowanym przez lekture, wykracza poza realia
dziela literackiego i staje si¢ waznym narzedziem interpretacji plastyka. To pla-
styczny ekwiwalent senséw konotowanych przez dzielo literackie, ktory stanowi
przeklad tresci ukrytych, wspiera interpretacje, dopowiada i poszerza pole rozu-
mienia utworu, a takze uzupelnia gléwna opowies¢ o dodatkowe szczegdly i watki.

Warto zatem przyjrzec sie, jak rézni plastycy zilustrowali kultowa powies¢
Niziurskiego Sposob na Alcybiadesa, wydana w 1964 roku, oraz przeanalizowac
odmienne podejscie do przedstawienia fabuly i interpretacji gléwnych boha-
teréw?. Nalezy nadmieni¢, ze ksiazka zostata wpisana na Liste Honorowa im.

2 Inspiracje do podjetych turozwazan stanowi szkic Wystouch (1993), ktéra poréwnata

rézne ilustracje do Pana Tadeusza autorstwa Michala Elwiro Andriollego, Antoniego Unie-
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Hansa Christiana Andersena i pomimo uplywu lat nadal pozostaje atrakcyjna dla
mtlodych czytelnikéw. Zapewne dlatego zalecana jest jako lektura uzupetniajaca
dla klas 7 i 8 szkdt podstawowych (Rozporzadzenie, 2024). Pisarz w dowcipnej
opowiesci przedstawil ucznidéw z Liceum im. Lindego, ktérzy obmyslili sposéb
na niezaradnego nauczyciela historii — Alcybiadesa. Tymoteusz Misiak zdobyl
serca mtodziezy i wzbudzil autentyczne zainteresowanie przedmiotem, ktérego
uczyl. W odbiorze tresci lektury przez uczniéw ogromna role odgrywa ilustracja.

Przedmiotem analizy sg ilustracje autorstwa Zbigniewa Loskota, Bohdana
Butenki oraz Mikotaja Kamlera, przedzielajace pewne partie tekstu, wlozone
miedzy stronice tekstu. Wspomniani twércy, pomimo réznic pokoleniowych,
zajmuja wazne miejsce w historii Polskiej Szkoty Ilustracji. Kazdy z nich zapropo-
nowat odmiennag strategie, dopasowang do ducha swoich czaséw. We wszystkich
wymienionych opracowaniach graficznych powiesci Niziurskiego dominuje
tekst powiesci, ale ilustracja jest jego waznym dopelnieniem. Wymagato to od
artystow dostosowania si¢ do psychologicznych mozliwosci czytelnikéw, a takze
zaspokojenia ich podstawowych potrzeb estetycznych. To przeciez ilustrator jest
zazwyczaj pierwszym odbiorca dzieta literackiego,

(...) cho¢ jego aktywny dialog z autorem ma nieco inny wymiar niz w przypadku
typowego czytelnika. To wlasnie moment, w ktérym uwidacznia sie decydujaca
rola ilustratora: filtra dla autorskiej wyobrazni, posrednika miedzy nim a czytel-
nikiem i réwnocze$nie drugiego ogniwa wspdttworzacego wyobrazeniowy ksztalt
$wiata przedstawionego oraz — w pewnym stopniu — narzucajacego kierunek
i sposob lektury. (Kropidio 2020: 79)

Dlatego warto zwrdci¢ uwage na ilustracje, przygladajac sie ich kompozycji,
perspektywie czy sposobom przedstawienia postaci, a takze na zwigzane z nimi
atrybuty, poniewaz wydobywaja one wazne cechy tekstu.

1. Ilustracje Zbigniewa Loskota

Ksiazke w opracowaniu graficznym Zbigniewa Loskota (Niziurski 1988)
ozdabia wiele czarno-bialych ilustracji, ktére niemal werystycznie, z duza liczba
szczegdldéw i sporym realizmem, przedstawiaja gtéwnie portrety bohateréw
(zob. rycina 1), rzadziej przedmioty i miejsca zwiazane z akcja (zob. rycina 2).

chowskiego i Jozefa Wilkonia, eksponujace rozmaite walory literackie Mickiewiczowskiego ar-
cydziela.
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Rycina 1. Ilustracja Zbigniewa Loskota

Zrédlo: Niziurski (1988).
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Alcybiades podniést do gory palec.
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Rycina 2.

Zrédlo: Niziurski (1988).

Rysowane czarnym piérkiem obrazki, ktérych kontury sa wypelnione czar-
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Ilustracja Zbigniewa Loskota

nym kolorem, nie wydaja sie¢ monotonne (zob. rycina 3).
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Rycina 3. Ilustracja Zbigniewa Loskota
Zrédlo: Niziurski (1988).

Maja wyrazng forme. Linie sa czyste, a kompozycje klarowne. Ilustracje
osiagaja ceche tréjwymiarowosci dzigki drobnej kresce, stosowanej jako wypet-
nienie $wiatlocienia. Subtelna, lekka, a niekiedy zywiolowa kreska, przy uzyciu
ograniczonej liczby srodkéw, trafnie oddaje dynamike i wyrazisto$¢ postaci.
Na uwage zasluguje rysunek przedstawiajacy jeden z triumfalnych pochodéw
z Alcybiadesem, zwanych przemarszami Osmej Legii (zob. rycina 4).

Kiem patrzyl o
7 d

Rycina 4. Ilustracja Zbigniewa Loskota

Zrédlo: Niziurski (1988).
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Postacie stanowia wyrazna dominante kompozycyjna. Naszkicowane cien-
ka i drobna kreska o réznym zageszczeniu, wiernie oddaja narracje pisarza.
Tytulowy bohater, otoczony gromada chlopcéw, zostal przedstawiony z tysina
poprzecinang bruzdami i w grubych okularach na nosie. Ilustracja eksponuje
jego sylwetke z obwistymi ramionami, w niemodnym i wygniecionym ubraniu.
Loskot podkresla tagodne usposobienie Alcybiadesa.

Przegladajac szate graficzna ksiazki, mozna wywnioskowa¢, ze rysownik
dostosowal swoje prace do tresci literackiej, tworzac obrazy, ktére wspieraja
narracje. Czarno-biate rysunki sg funkcjonalne, ale jednoczesnie artystyczne,
przygotowane z dbaloscia o oddanie emocji i atmosfery tekstu. Zawieraja za-
réwno realistyczne, jak i stylizowane elementy. Narracja literacka i wizualna
dopelniaja sie, chociaz tekst dominuje nad obrazem.

W ksiazce z opracowaniem graficznym Loskota mozna odnalez¢ ilustracje
drobne pod wzgledem rozmiaréw, zwane winietami, zwykle umieszczone jako
element dekoracyjny na poczatku rozdziatu. Te obrazki petnia funkcje kon-
kretyzujaca i unaoczniajaca tekst, graficznie upodabniajac sie do tre$ci. Mimo
ze charakteryzuja sie miniaturowoscia, sa bardzo szczegétowe w tresci, ktora
przedstawiajg (zob. rycina 5).

Rycina 5. Ilustracja Zbigniewa Loskota

Zrédto: Niziurski (1988).
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Winieta to doskonalte narzedzie stosowane w ilustratorstwie, urzekajaca
drobnym rozmiarem przedstawionych ksztaltéw. Pelni funkcje atrakcyjnego
przerywnika w tekscie (Walak 2016b: 53).

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze ilustracje Zbigniewa Loskota wiernie
oddaja klimat warszawskiej szkoty z czaséw PRL-u, wyglad nauczycieli i uczniéw
oraz tawek, co sprawia, ze $wiat przedstawiony jest wiarygodny dla mlodego
czytelnika.

2. Ilustracje Bohdana Butenki

Ilustracje Bohdana Butenki w mistrzowskim skrécie wydobywaja to, co naj-
wazniejsze (Niziurski 2000). Sa zazwyczaj czarno-biate, wykonane przez rysow-
nika czarnym tuszem pidrkiem lub pisakiem. Rysunki sa uproszczone, pozbawio-
ne szczegotow. Wygladaja, jakby miaty wyjs¢ spod reki ucznia, co niewatpliwie
skraca dystans miedzy tekstem a czytelnikiem. Autor catkowicie pomija w ilu-
stracji portrety, co réwniez stanowi wyzwanie intelektualne dla czytelnika.
Schematyczno$¢ sylwetek i brak koloréw pozwalaja na dopelnienie ilustracji
za pomoca wyobrazni. Artysta odwoluje sie do prac Joana Mir6 czy Paula Klee
(Skierkowska 1969: 195), a takze wykorzystuje elementy sztuki plakatowej i ko-
miksu. Taki styl dobrze sprawdza sie w ilustrowaniu ksiazek dla mtodego odbior-
cy, gdzie jasno$¢ przekazu jest istotna. Dzieki uzyciu czerni i bieli uwaga odbiorcy
skupia sie na mowie ciala, wrazeniu ruchu oraz rytmie, co podkresla emocje
bohateréw. Ilustracje te generuja nowe sensy i naprowadzaja czytelnika na zro-
zumienie utworu, mozna je zatem uznaé — jak twierdzi Wincencjusz-Patyna
(2007: 34) — za przeklad intersemiotyczny: ,Butenko zawsze dazy do stworzenia
odrebnej jakosci, ilustracji jako autonomicznej wartosci towarzyszacej tekstowi,
a bedacej propozycja jego wlasnej interpretacji. Ta staje si¢ wiec przektadem
intersemiotycznym, tworzac dwa réwnolegle swiaty tekstu i obrazu” . Odmienna
interpretacja graficzna $wiadczy o kunszcie ilustratora.

Przywotana badaczka opisuje charakterystyczne cechy twoérczosci Butenki,
ktére mozna dostrzec przy analizie wizerunkdw postaci. Sg nimi komizm, absurd
i efekty humorystyczne. Grafik stosuje typowe dla karykatury wyolbrzymianie
lub miniaturyzowanie i kontrastowanie cech wygladu zewnetrznego (wydtuzone
nosy, rece, zachwianie proporcji anatomicznych sylwetek, gdzie na monstru-
alnym korpusie tkwi malutka glowa lub cata posta¢ wydaje si¢ sktada¢ prawie
wylacznie z n6g). Absurd polega na wyolbrzymianiu emocjii przerysowywaniu
gestow, dostownym rozumieniu tekstu, wykorzystaniu wieloznacznosci stéw
i skrotu myslowego (tamze: 24). Efekty humorystyczne osiagane sa za pomoca
przerysowania gestéw i min oraz wyolbrzymiania emocji (zob. rycina 6).
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Rycina 6. Ilustracja Bohdana Butenki
Zrédlo: Niziurski (2000).

W opracowaniu na temat polskiej ilustracji w ksiazkach dla dzieci czytamy:

Ilustracje Bohdana Butenki przywodza na my$l dzieciece rysunki, wykonane
niewprawng reka. Na pierwszy rzut oka wygladaja niestarannie, pozbawione sa
detali, sceny rozgrywaja si¢ w nieokreslonej przestrzeni, bez tta. Przedstawione

w karykaturalny sposéb postaci skladaja sie z prostych, geometrycznych figur.
Istota Butenkowskich ilustracji jest twérczy dialog z tekstem, zabawa w skojarze-
nia, skrét myslowy i wieloznaczno$¢. (Wincencjusz-Patyna 2020: 63)

Artysta wybiera fragment tekstu, niejednokrotnie zaledwie zdanie czy fraze,

ktdre nie musza mie¢ wigkszego znaczenia dla akeji, ale zawsze zawieraja w sobie
potencjal komiczny, ktéry Butenko bezwzglednie wykorzystuje. Stowo wnika
w obraz, a obraz wnika w tekst, dzieki czemu powstaje sp6éjna kompozycja.

W ten sposéb podejmuje dyskusje z autorem tekstu, proponujac wlasna wizje
stanowiaca reinterpretacje wydarzen (zob. rycina 7).
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Rycina 7. Ilustracja Bohdana Butenki

Zrédlo: Niziurski (2000).

Potwierdzeniem tej tezy jest zilustrowana przez Butenke historia jubileuszu
Domu Mtodziezy, podczas ktérego wyglaszano przemdéwienia okoliczno$ciowe

(zob. rycina 8).

PRIED
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Rycina 8. Ilustracja Bohdana Butenki

Zrédlo: Niziurski (2000).

Artysta zamiescil wypisane na transparentach hasta szkolne: ,Jasna przysztos¢

”

to wykonanie planu przed terminem!’, ,,Moja zlewnia $wiadczy o mnie!” (Niziurski
2000: 110). Tego typu zabiegi maja intencje satyryczna. Tekst literacki w oprawie
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graficznej artysty rozszerza swoj kontekst, nadajac catej sytuacji humorystyczny
i nieco surrealistyczny charakter oraz doskonale uzupetniajac literacki przekaz.
Michat Rogoz (2010: 11) podaje, iz ,,B. Butenko sam przyznawal, ze lubi «prowa-
dzi¢ dialog» z E. Niziurskim, gdyz w jego utworach nieustannie co$ sie dzieje, tak
wiec sytuacji mozliwych do zilustrowania jest w tym przypadku bardzo wiele”.

Artysta nie ogranicza sie tylko do zilustrowania tresci, lecz takze pomystowo
komponuje ksiazke, faczac w atrakcyjne czesci tekst i ilustracje pelne humoru
i dowcipu, ktére w jego przedstawieniach graficznych ,,nachodza” na siebie,
stajac sie jednoscia (por. Gajownik 2014: 322). Mozna go nazwac ,architektem
ksiazki” (Jamroz-Stolarska 2020: 62), projektuje bowiem catos¢: oktadke, obwo-
lute, uktad kolumn tekstu, kréj, wielkos¢ i kolor czcionki (zob. rycina 9).

Rycina 9. Ilustracja Bohdana Butenki

Zrédlo: Niziurski (2000).

Joanna Papuziniska (2010: 8) zauwaza, ze w opracowaniu Butenki ,szata gra-
ficzna ksigzki jest zarazem zaproszeniem do jej analizy literackiej, zabawg w odkry-
wanie struktury narracyjnej utworu” Humorystyczne, lekko karykaturalne ujecie
realiow szkolnych, pelne umownosci i ekspresji, oddaje ducha ksiazki Niziurskiego
oraz idealnie koresponduje z dynamiczng i ironiczng narracja autora.

3. Ilustracje Mikotaja Kamlera
Mikotaj Kamler jest wspéiczesnym grafikiem, tworcag ilustracji znanych lektur

szkolnych: Chiopcy z Placu Broni, W pustyni i w puszczy, Akademia Pana Kleksa,
W 80 dni dookota swiata. W swojej pracy wykorzystuje m.in. akwarele, uzywa
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zazwyczaj zgaszonej palety barw. Na stronie pos§wieconej twérczosci autora mozna
obejrzec¢ kolorowe ilustracje z portfolio Kamlera (2025) i przeczyta¢ ciekawostki
na temat projektowania szaty graficznej do ksiazki Sposob na Alcybiadesa:

»Alcybiadesa” przeczytatem dopiero teraz — chociaz wzmianki o sposobach na go-
gow pojawiaja sie i w innych ksigzkach Niziurskiego. Przy projektowaniu ksiazki
wykorzystalem na marginesach — za zgoda i przy wspétpracy autora — rysunki
z zeszytow autentycznego piatoklasisty... Jak sie p6Zniej okazalo, niektérym kon-
cept ten nie przypad! do gustu — np. rodzicom dzieci, ktore wypozyczaly ta ksigzke
z biblioteki. (To nie moje dziecko porysowato tq ksigzke — ona juz byta porysowana!)

Jego kolorowe, przyciagajace wzrok rysunki do powiesci Niziurskiego (2020),
wlaczone w tekst, wspolgraja z trescia i przedstawiaja wazny element akcji lub
detale powracajace w tekscie, ktére — pozornie bez znaczenia — dzieki ilustra-
cjom nabieraja cech symbolu. Stanowia one uklad funkcjonalnie zwarty. Sa
czytelne i chetnie dostrzegane przez odbiorce. Dzieje sie tak dlatego, Ze stowo
pisane jest bezposrednio wzbogacone informacja wizualna. Takie rozmieszcze-
nie zdaniem Bogumily Walak (2016a: 50) ,pozwala na urozmaicone i ciekawe
rozwigzania graficzne, podnosi warto$¢ postrzegania ksiazki jako catosci”

Ilustracje Kamlera sa $cisle zwigzane z tekstem zaréwno na poziomie stylistyki,
jak i przedstawionych faktéw. Podazaja za literackim opisem. Podkreslaja dyna-
mike akcji, oddaja ducha przygody i chaosu, ktéry panuje na lekcjach w klasie 8a.
Zazwyczaj przedzielaja one pewne partie tekstu, wlozone miedzy stronice tekstu
(np. Szekspir wyjasniajacy, na czym polega Dryf Historyczny; zob. rycina 10), cza-
sem okladajace obie strony (np. incydent w Domu Mlodziezy podczas préby przed
wystepem). Obrazy sa bogate w szczeg6ly; odtwarzaja pojedyncze sceny, pulsuja
zyciem, podkreslaja dynamike akcji i kreuja atmosfere. Wymuszaja na uwaznym
odbiorcy konieczno$¢ wezytania sie w ilustracje. Rysunkowa egzemplifikacja bo-
hateréw jest zgodna z literackim opisem. Obserwujemy tu réwnolegle prowadzona
dwutorowa narracje. Mdwienie o prostej konkretyzacji jest zbyt daleko idacym
uproszczeniem. Fabularnos¢ opowiesci Niziurskiego podkreslaja zwtaszcza dosko-
nale skomponowane sceny zbiorowe (zob. rycina 11), np. w gabinecie dyrektora,
gdzie Ciamciara, Zasepa, Pedzelkiewicz i Stabiszewski w obecnosci nauczycieli
otrzymuja reprymende z powodu braku postepéw w nauce i narazenia na szwank
honoru szkoly, przez co stali si¢ niegodnymi miana jej wychowankéw. Ilustracja
zajmujaca dwie strony przedstawia czterech przestraszonych uczniéw stojacych
naprzeciwko czterech groznie wygladajacych mezczyzn, z ktérych ostatni to Katon
(symbol $wietnosci szkoly), spogladajacy na nich z wyrzutem. Postaci nie sa ukazane
w calosci, tylko w formie popiersia. llustrator skupil si¢ na przedstawieniu wyrazéw
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twarzy, eksponujac emocje bohateréw. Dzigki temu pozwala mfodym czytelnikom
wczud sie w sytuacje bohateréw. Sylwetki uczniéw sa znacznie mniejsze niz profe-
soréw. Taki sposéb przedstawienia ma wymiar symboliczny, ukazuje bowiem kon-
trast miedzy zagubionymi chlopcami a oburzonymi nauczycielami oraz dominacje
(przewage) tych ostatnich. Kolorystyka podkresla naturalno$¢, zgodno$¢ z realiami.
Artysta zadbal o szczegdly ubioru (koszule, kamizelki, krawaty, marynarki).

Rycina 10. Ilustracja Mikotaja Kamlera

Zrédlo: Niziurski (2020).

Rycina 11. Ilustracja Mikotaja Kamlera

Zrédlo: Niziurski (2020).

Artysta skupia si¢ na emocjach bohateréw, ale takze tworzy portrety bli-
skie karykaturze, ukazujac ich gesty i wyraz twarzy (np. rolnika z Czerska, ktéry
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oszukal chtopcéw szukajacych wykopalisk; zob. rycina 12). Nie maja one jednak
charakteru o$mieszajacego, ale raczej wywoluja sympatie, podkreslaja komizm
i absurdalne pomysty bohateréw. Kamler daje wyrazista charakterystyke postaci
wystepujacych w tekscie z dbatoscia o detale poprzez ich wyglad i mimike. Jego
ilustracje, wtopione w tekst, stanowia doprecyzowanie czesci narracyjnej przez
wypelnienie wybranych miejsc niedookreslonych: relacji miedzy postaciami, na-
strojow i charakteréw postaci, zdarzen trudno wyobrazalnych, zwykle bedacych
mieszanka elementéw fantastycznych i rzeczywistych (Kropidto 2020: 79), jak np.
nocne koszmary Ciamciary zwigzane z pogrzebem Alcybiadesa (zob. rycina 13).

Rycina 12. Ilustracja Mikotaja Kamlera
Zrédlo: Niziurski (2020).

Rycina 13. Ilustracja Mikotaja Kamlera
Zrédlo: Niziurski (2020).
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Zastosowana paleta pastelowych barw ozywia obrazy, pozwala poczu¢ at-
mosfere fabuly.

W ksiazce z opracowaniem graficznym Kamlera réwniez mozna odnalezé
ilustracje zwane winietami, zwykle umieszczone jako element dekoracyjny
na poczatku rozdziatu (pekniete naczynie — dzban, aluzja do wykopalisk arche-
ologicznych w Czersku) albo na koricu (sztandar Osmej Legii) dla podkreslenia
waznych fragmentéw tekstu.

Nowoczesne, barwne, dynamiczne ilustracje wspotczesnego warszawskiego
artysty ozywiaja tekst, pomagaja zwizualizowac specyficzny, pelen humoru styl
Niziurskiego oraz sprawiaja, ze lektura jest bardziej przystepna dla dzisiejszego
mlodego odbiorcy.

ZAKONCZENIE

Ilustracja to staly element ksiazek dla dzieci i mlodziezy, ktéry niesie war-
tosci poznawcze oraz formuje postawy moralne. Staje si¢ rowniez waznym na-
rzedziem ksztalcenia estetycznego, rozwijajac wyobraznie i wrazliwo$¢ mtodego
odbiorcy oraz motywujac do siegniecia po lekture, dlatego warto sie zastanowic
nad kryteriami oceny i wyboru ilustracji. Dobra ilustracja ,stanowi szkote wraz-
liwosci” (Rychlicki 1972: 3) poprzez zaskakiwanie czytelnika nowymi rozwia-
zaniami, ktére wymagaja od niego emocjonalnej i intelektualnej aktywnosci.

Juz ten krotki przeglad zaledwie trzech zilustrowanych wydan ksiazki Spo-
s6b na Alcybiadesa pokazuje wielo$¢ oraz réznorodnos¢ sposobéw podejscia
artystow do przelozenia warstwy jezykowej utworu literackiego na warstwe
ikoniczng opracowania graficznego. Prace Loskota, Butenki i Kamlera stanowia
reprezentatywna prébe poszukiwania nowych plastycznych $srodkéw oddzialy-
wania na czytelnika oraz sposéb wizualnej interpretacji powiesci Niziurskiego,
ktéra pozostaje w zgodzie z realiami utworu i do§wiadczeniami poznawczy-
mi odbiorcy. Autorzy szaty graficznej, wspottworzac z pisarzem wizje ksiazki,
ufatwiaja nie tylko proces poznawczy i pelnia funkcje dydaktyczne, ale takze
wzbudzaja odczucia estetyczne.

Jak mozna zauwazy¢ na oméwionych przykladach, ilustracja w ksigzkach dla
mlodego odbiorcy wzbogaca tekst literacki, uwypukla, poszerza i rozbudowuje
poszczegdlne obrazy, nadaje im wyrazisty sens, dopowiada mysli pisarza i przy-
bliza warto$ci, ktére przekazuje czytelnikowi. Analiza poréwnawcza na lekcjach
jezyka polskiego rysunkéw Loskota, Butenki i Kamlera pod wzgledem formal-
nym pozwoli na ukazanie uczniom ewolucji graficznej i réznych interpretacji
tej kultowej powiesci dla mtodziezy. Da tez okazje do ksztaltowania wrazliwosci
estetycznej, podzielenia sie wlasnym zdaniem na temat tego, ktére ilustracje



Pobrane z czasopisma Annales N - Educatio Nova http://educatio.annales.umcs.pl
Data: 02/11/2026 04:05:20

Spotkania z ilustracja w ksiazkach Edmunda Niziurskiego 331

s im blizsze, bardziej odpowiadaja ich gustom i wyobrazeniom. Czarno-biate
ilustracje Loskota, pelne dynamizmu, skupiaja sie na realistycznym przedsta-
wieniu szkoty i bohateréw. Butenko to ikona polskiej ilustracji. Jego prace cha-
rakteryzuja sie umownoscia i oszczednoscia linii z zastosowaniem czarno-biatej
palety barw. Artysta nie ilustruje tekstu, tylko tworzy wlasna autonomiczna
propozycje interpretacji. Nowoczesny i inteligentny humor oraz wyrafinowana
forma graficzna uwydatniaja absurdalne sytuacje zaprezentowane w powiesci.
Z kolei Kamler taczy realizm z lekko$cia kreski. Skupia sie na akcji i wizerunkach
gléwnych bohateréw w sytuacjach dramatycznych lub humorystycznych. Jego
nowoczesne grafiki zmieniaja odbidr ksiazki, pozbawiajac ja klimatu dawnych lat.

Wykorzystanie grafik wspomnianych twércéw podczas lekgji jezyka polskie-
go pomaga takze lepiej zrozumie¢ problematyke lektury oraz doceni¢ humor
Edmunda Niziurskiego i kreatywnos¢ bohateréw w radzeniu sobie z rzeczywisto-
$cig szkolna. Praca nad analizg i opisem postaci, przedstawienie fabuly (poszcze-
golnych scen), zwrdcenie uwagi na humor sytuacyjny i stowny to tylko niektére
propozycje szkolnego spotkania z ilustracja w powiesci Niziurskiego. Z uwagi
na walory artystyczne i osobotwoércze jest to okazja do: przyblizenia srodowiska
bohateréw; poglebienia przezy¢ wywotanych lektura i ksztalttowania postawy spo-
teczno-moralnej; zwrécenia uwagi na odmiennos$¢ tworzywa literatury i plastyki;
ksztattowania gustu estetycznego i wrazliwosci na sztuke stowa i obrazu; rozwija-
nia sprawnosci jezykowej; uatrakcyjnienia procesu dydaktycznego i rozbudzenia
zainteresowan uczniéw; rozbudzenia twdrczej wyobrazni i zachety do wlasnej
interpretacji; zachecenia do lektury (por. Walak 2016a).

Ilustracje pelnia niewatpliwie kluczowa role w procesie odbioru lektury
Sposob na Alcybiadesa przez mlodych czytelnikéw, ale ta kwestia wymaga szcze-
gbétowych badan empirycznych wsréd mtodziezy szkolnej.
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